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ablasti izbrali zelo premeteno lakliko. Oblast so delali
neprivlacdna Lko, dic je maral npr, patrinionialni gaos-
pad nz pekatere najpamembnejge Tnkcije nastavljat
folune pravnike, Dmigi nacin je bil, da sa omejevali
moZnast, da bi si z 1zvajanjem javoe ablastt gaspodje
povecevali dohadke. tako, da je izvajanje ablasti vse
balj pastajala breme. Pasiamezna gaspastva sa se Zalo
prostavoljna adrekala izvajanjn juvne ablasti.

V paglavjn o refarmah ohlasti pa smrti cesarja
Jozefa 11, avtor ngotavi, da se je uslavil praces pri S
nedokondanih reformah, da so bile nekatere reforme
omiljene. da je bila delno obnavljena stnavska avia-
namija, da pa vroitve na stanje pred terezijanskimi
refarmami kljub nekaterim zahtevam ni bila.

lina izmed manj pandarjenih refarm za viade
Jazela [ je bila cemralizacija palicije, ki je bila znava
vzpastavljena  pod  ceswrjem Francem 110 Istemu
ministrstvu je bila na samem czagetkn 19, swaletja
padrejena Se cenzira. Ker sta bili zadnje desetletje 18.
in prvi dve 19, stoletja v znamenjn Irancoske revo-
hredje, je bilo v lem Casn ved razprav o relormah kot
samih sprementb. Pomembno znamenje nave dohe pa
je bilo, da je bila med wnradniki vse ved ljndi
meScanskega porekla, Ceprav s vodilne funkeije fc
obdrzali pleniidi,

Pasebna paglavije jo pasvecena strukinri ablastt v
abdabjir, ka je bil vedji del slavenskegi azemlja pod
[rancoska oblastjo. Za Trancaska drzavo 1o ni hila
abdabje miru, pa urdi najbalj radikalna obdabje
revoliicije je hila Ze mimo, tako da spremembe niso
bile 1ako velike, kat bi pri¢kkavali, Nastala je pavsem
nava driavnopravna tvarba, ada sestavljena je bila iz
delay, ki so v veliki meri ohrinili staro strukturo,
Taka sa se cela pri dolotitvi azenielj distriktov, ki so
hila osnova nekdanja akroZja, azirali na nckdunja
sestava zeniljilkil gospastev. Nave sa bile predvsem
najniZje enate, kamuni, ki pa nisa bile avionomne in
0 bili meri, njihavi predstojniki, imenovani, Mcre
najpomembnejiih mest v 1lirskih provinesh je ime-
noval celo cesar. S¢ bolj dalgorodne pasledice pa je
imcla adprava patrimonialnega sadstva, ki jo prezivela
obdobje Ilirskih provine. .

Zudnje poglavie je posvetena predmarcni dabi,
Kanzervativizem dobe se je kazal wdi v pocasnem
obnavljnjn arganizacije ablasti iz dobe pred Fran-
carl. Stevilne nredbe o novi ablasind nreditvl sa mmele
znacaj pravizorijev. Taka sta bili na sedunjent sla-
venskem azemljir dve nreditvic ena na azemljn nek-
danjih Nirskih pravine in drmga na obmodjih, k'! niso
pridla pad francosko ablast in kjer so nckatere reforme
potakale do maréne revohicije. _ i

Kot ob koncu pove avior, sta kat trjna pridobitev
absalntizinia ostala centralno voden driivni aparat, v
kuterent so previadovali pravoiki, in tnotna drivna
zakonodaja. Upravae in sodne oremeljske enote pa so
se deloma ahranile, N _ _

Knjigo papestri ved ilirstracij ascbnosti, Ipr;wmh
tiskov in zemljeviday iz obravnavancga obdabja, :

Velika avtorjeva zashiga je, da st latevic abdobja,
ki je bilo % ablikavanje modernega sistema sodstva in
nprave in s tent tudi maderne drzave odloulng in k:_v
nekaterih vidikih vpliva $c na nasa daba. Pri tem jo

avior spreino krmaril med pasuni, ki jih ponuja
gradiva. Nu prvem mestu je tu problem lerminologije,
in 1o v dveh smislih, Po eni strani je moral za Stevilne
argane nstvarjati slavenske izraze, pri emer je do-
dani prablem, da nemiki aviorji v peimenovanjir niso
tako natanéni. kat bi to od njih pri€akavali, sy po-
gasta za isti argan uporabljajo razliéne izraze, Drugi
problem pa je na platnicah navedena mesto iz Vil-
fanave Pravne zgadovine o pompoznein nadino iz-
raZanja.

Najve&ja vrednost knjige je sislematiéen prikaz
strikuire ablasti za slovensko ozemlje, kakrsen dosle)
$irki javnosti ni bil dastopen. V tem smislu je dra-
eocena dapalnilo Vilfanove Pravne zgodovine Slo-
vencev, Hvalevredna je aviorjeva samokontrola, saj
nckalers abravnavana mesta kar klicejo po komen-
arju, 4 se je avior tam znal omejiti na nekaj jedroatih
stavkav,

Viadimir Simi¢

Ivan Nemani¢ - Filmsko gradivo
Slovenskega arhiva pri Arhivu Republike
Slovenije, 2. dopinjena izdaja, ARS 1998,
575 strani

Panatis knjige "Filmska gradiva slavenskega film-
skega arliiva pri Arhivie Slovenije® Jvana Nemaniéa,
sezele 1z dveh Ze wdavnaj razprodanih zverzkov v
cnega, zaakraZuje pisna podlago za raziskavo in raz-
laga slavenskih Ilmoy, shranjenih v Arhiva, Ta in-
ventar, papisan v oimenovaneny in v e treh drugih
temeljnill delih istega aviorja - Filmskih zapisih Bo-
Zidurju Jakea, Fillmih Metoda in Milke Badjura, Film-
skem gradivir 1905/1993 - je hkrati zgled in razgled
pa slavenskem Ilmu, Razgled zalo, ker izpad encga
peresa lahko prematrimo velik del pomembnili do-
ma&ill Tilmskih del in 2 cnega zoriSéa 2z cnim po-
gledom zaabseFemo vsa pestrost slovenskih filmov in
kakavosti pasameznih filmskih nstvarjaleey, Zgled
zato, ker sa pricujoca dela postavila visoka merila
vsemi, kar ba - upamo vsaj - Sc zapisano v pri-
ladnost, obsegajoé wadi Tilmska dela na wleviziji in
pri drngih 1zdelovaleih Tilmav, pa seveda tudi vsemu,
kar se ba ahranila na drugih nosileih slike in zvoka. S
padporo sadobnih naprav za zapis, zbiranje, rasvr-
f¢anje in shranjevanje podatkov bi to ne smelo ved
hiti prezalitevno,

Vsa Stirt dela sa opremljena 2 izCrpnimi Studijami
iz slavenske Tilmske zgodovine in s Studijami © njenih
nxjpanicmbnejiih dejavoikih, 2 vsemi pomembnimi
veljavnimi viri in navedki izvora ustnih prifevanj in
podatkov, Najprej v apombah k “Uvadu®, nata k
vsakemu razdelku, k vsakenur [1Imu posbej, po razlagi
krdic, seveda, Pa se skozi vso mnoZico resnih in
stragih érk in besed kdaj pa kday zasveti tudi do-
mislek, skorajda lhudomusen nanng, bleSéeéa opombi,
ki bralca presencti kot preblisk in izziv. 1n ki pri€a, da
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je te inventarje pisal &ovek. ki ni le natanéen
popisovele in zapisnvalee, ampak i ljubitelj, €e Ze
ne kar zaljubljence v slovenski lilm, Tako po zajet-
nem “Popisn filmov* 8¢ kako zmore udi predrago-
cena in prepotrebna kazala, ki sta jib dzdelala milajéa
sndelavea Viadimir Sunéié in Lojz Trian. To so
kazalo krajev, kazalo pravmih osch, kazalo osch,
ndgovornib za nastanck cnote, kazalpy stvarnib gescl
ler pa koncu knjige S abecedni seznam filmov, v
katerem je vsak film nznaden z dvema Steviloma.
inim, ki kaZe na vrstni red Nlma v pricnjodi knjigi. in
§c enim, ki pove, kako je film pznaden v radunalniski
cvidenci  Tilmskega  gradiva v Arbivu Repnblike
Slovenije - Slovenskem lilmskem arbivar,

Tako je vsakomur, ki iSCe kraj, nsebe. dogodke ..,
labkd poiskan vse, kar Zeli, Skoryj vse. Oscbno, mo-
rebiti kar preved osehno - in zato s¢ vnaprej opri-
vidujem - pogrefam nekaj znanifi oseb, ki bi po
majem minenjn vendarle Ze labhko hile imenovane.
Tako v popisu filmov kukor mdi v kazalih. Tiste na
primee, Ki so nastopile v tretji tocki Sestindvajsctega
“"Obrornika™. Na 1ej in na dJdrugi strani sodpidkega
katedra. Cinizern vélikega kolesa zgodovine je najbri
kriv, da so tokrat tako sodniki kot obsojenci, rablji in
Zrtve, nastopujodl in gledalei, postali bolniki iste
holezni, ki sem jo nekod imenoval “Palamedoy sin-
driym™.

In €e sem Ze pri opozorilih, naj brez slabih na-
menov omenim e dve,

Preprican sem, 1la se bosta morala sestavljalen
kazal 1uko in drmgade otepati ved kot polovice Sio-
venceyv, ki se imenujejo Slovenke, ker viog psa-
meznie, ki sp soilelovale pri nastajanju enot, pri
oznadevanji nisita prestavila v Fenski spol, ampak sta
jim prilepila kar mosko obliko.

Druga npomba zadéva nporabo nazivov “spemia-
lee" in “kamerman”. Je #e res, 1l je med kraticami za
navedek, kdo je kaj snemal, uporabljena Erka "K*,
menim pa, da to ni dovoljfen razlog za to, da filmske
snemalee prekstimo v “kamermane™. Voglelaliskem
besednjaku Mestnega glailaliséa linbljanskega iz leta
1981 je vapisan sumo snemalee, Slovar Slovenskega
knjiznega jezika porna aba izraza, pove pa da je
kamerman tisti ve$tak, ki rokuje s televizijsko ka-
mero, snemalee pa lahko snema s lilmske Kimnero,
televizijsko kamero ali magnetolonom. Zavzemam se
za to, da bi jih vsi tako locevali. Pa Se v tem primery
pastanc poplpa zmeda, ko skuSamo 7z eno besedo
oznaditi snemlaca, ki drfi v rokab elekionsko kamiero,
snema pa na filmski nadin. Zmeda ni seveda nid
poscbnega, saj sc v ccloti, na vsem filmskem in tele-
vizijskem podroGju S¢ nismo domenili niti za osnovae
pojme. Ziv bog ne ve ved, kaj je film, kaj televizija,
kaj televizijski film, kaj filmska tchnnlogija in kaj
clektronska tehnnlogija,

Bodi dovolj in - kljnb npryzoriiom - praznicno, In
naj s¢ na konen v imenn vseh nporabnikov §e enkrit
zahvalim za delo, ki num bo v marsicem olyjSalo tdi
prihodnjc nstvarjanje.

feor Kolir

Cetrti zvezek inventarja filmskega gradiva
Arhiva Republike Slovenije, pripravil lvan
Nemant&, ARS Inventarji, 1998, 298 strani

Vo ¢ast mi je, da lahko pralstavinn Cetrii zverck
inventaria llmskega gradiva Arhiva Repnblike Slo-
venije, kioga jeo kot wtwdi prve tri, pripravil gospod
Nemanié. O tem inventarjn bi radd spregovoril vailvojni
vlogi: kot pogost nporabnik zbranegi filmskega gra-
iliva in kot nckilo, Cigar dela bodo najbrz nekod zadla
med police te polrebne ustanove.

Nuj torcj povem najprej nekaj besed kot tuko
inmienpvani uporabnik,

Ne morem si kuaj, da ne bi na samem zacetkn ome-
nil pokojnega prolesneja Franceta B3renka, Pisalo sc je
leto 1965, leto pred sprejetjen znamenilega zakoni o
arhivskeni gradivu in arhivih. V svojem seminagju je
1akoj ol zaetka Studija naprej pokazal vse - in pri tem
mislim lobeseilne vse - dokumentarne Tilme iz takrat-
nega trnpvskega bunkerja Triglav filma, Tuli filme,
z katere nekatert trdijo, da so i€ projekiorja labko
ngledali Sele v tako imenovani demokraeiji, Pa smo,
Sodlentje in §¢ kdo, Ze takrat lahko wvideli "Domo-
branske prisego”, pa "Protikomunistiéne zborovanje”,
mimo tega v Kinoteki tudi "Zmagoslavie volje” in §c
Kij. Zato sein bil newalo preseneden, da je sredi osem-
desetib let sieer nadvse vztrajen in temeliit zgodn-
vinnpisce kar zazarcl ob spoznanju, da so na filmsken
traku obranjene podobe Tjudi, s kuterimi se je ukvarjal
takrat Ze dobrib Stiridesct let! Povedano pomeni, da v
zivest predtevilniln Sloveneey Scni pricurljalo véilenje
o pomembnosti pricevanja {ilmskih del; da se i
veSCaki ne domislijo pregledati - pomeni prebrati in
ogledai st filmskil del, ki so Ze ol leta 1982 zapisana
v prvem zvezku ipventarja in phranjena na filmskib
trakovih, Cela vrsta nesporazumov, zamer, polresnic
in dnevno uporabnih lafi izvira iz popolnega nepo-
znuvanju tega pomembnega dela slovenske kulturne
dedi€ine.  Izvita iz nepozmavanju in vEasih iidi
pamernega prezinnja, ki ga $¢ podpibijejo glasniki
tistil sodobnp kulturne politiEnid “tremlov”, ki bi naj-
raje videli,ila bi se zgollpvipa zadenjala # vsuko stran-
karsko veselico iv njej sledeco izjavo poschej.

Zakaj pripovedujem, ob sicer prazniénem do-
godky, te malo Falnsine zgodhe?

Zato, ker niti najmanj ne kuZe, da s¢ bodo vremena
na tem podméju kaj kmalu zjasnila, 8§ celp vrsto
zapisanih polresnic in pollaZi se le krepi $¢ vedno
previadujoce mnenje, da soilobni mediji - cadio, film,
televizifn - ne dohajajo Ze uveljuvlienih izraznih
zvrsti. pralvsem seveda literarnih, Prav respo se tak-
ﬁpn mnenja pojavljajo celo v gradivih, s katerimi naj
bi s¢ predsiavijali LEvropi. V gradivil, Ki sn bolj po-
d()bl:lil pamllett o slovenski kultur kakor resni analizi
stanja in veljavni oceni vrednosti nafega dela, V
sr;zcyvih. ki prediagaji, naj, ob vstopn v informacijsko
tispcletje, celd Solanje najpomembneSil poklicey za
sodobne medije prepustimo kar tnjeen.

Pu se ni €uditi, saj za resne analize in povzetke
manika prav tisto, kar je vsaj za del enega jzmed
navedenih medijev zdaj pred nami: navider preprost,





